Zasady bezpiecznego uzytkowania uchwytu biurkowego

1. Dobor odpowiedniego uchwytu

e Upewnij sie, ze uchwyt jest dopasowany do rozmiaru i wagi Twojego telefonu, co
zapewni jego stabilnoSc i bezpieczenstwo.

2. Prawidlowe ustawienie telefonu

e Ustaw telefon pod takim kqtem, aby ekran byt dobrze widoczny, ale nie wymagat
dlugotrwatego odrywania wzroku od innych obowigzkow.

3. Sprawdzanie instalacji uchwytu

e Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze uchwyt jest prawidtowo zainstalowany i
stabilnie trzyma telefon, aby unikna¢ jego przypadkowego upadku lub przesuniecia.

4. Unikanie rozpraszania uwagi

¢ Podczas korzystania z uchwytu, unikaj dziatan, ktére moga odciagna¢ Twoja uwage,
takich jak pisanie wiadomosci, przegladanie internetu czy inne czynnosci, ktére
moga utrudni¢ koncentracje.

5. Regularne czyszczenie uchwytu

e Dbaj o czystos$¢ uchwytu, szczeg6lnie mechanizméw mocujacych. Regularnie
usuwaj zabrudzenia, aby uchwyt dziatat poprawnie i nie ulegt uszkodzeniu.

6. Kontrola stanu uchwytu

e Sprawdzaj stan gumowych elementdw oraz zaciskdw uchwytu, ktére moga sie
zuzywac z uptywem czasu. Wymieniaj je, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki
zuzycia.

7. Odpowiednia lokalizacja uchwytu

e Ustaw uchwyt w taki sposob, aby nie zastaniat waznych obszaréw widocznosci i nie
ograniczat Twojego pola widzenia, co mogloby wptywaé¢ na komfort i
bezpieczenstwo uzytkowania.

8. Przechowywanie uchwytu w bezpiecznym miejscu

e Uchwyty biurkowe nie sg zabawkami, wiec przechowuj je z dala od dzieci. Upewnij
sie, Ze urzadzenie nie bedzie uzywane przez osoby z ograniczong zdolnos$cia
fizyczna lub psychiczna, ani przez osoby bez doswiadczenia w jego obstudze.



Safe Use Guidelines for Desk Mount Holder (ENG)

1. Choosing the Right Mount

e Make sure the mount is suitable for the size and weight of your phone to ensure its
stability and safety.

2. Proper Phone Placement

¢ Adjust the phone at an angle where the screen is clearly visible, but does not require
you to divert your attention for too long.

3. Check the Mount Installation

e Before each use, ensure the mount is properly installed and securely holds the phone
to prevent accidental slipping or shifting.

4. Avoid Distractions

e While using the mount, avoid activities that can distract your attention, such as
texting, browsing the internet, or other tasks that may hinder your focus.

5. Regular Cleaning of the Mount

e Keep the mount clean, especially the mounting mechanisms. Regularly remove dirt
to ensure proper functioning and prevent damage.

6. Check the Condition of the Mount

e Regularly inspect the condition of rubber elements and clamps, as they may wear
over time. Replace them if you notice any signs of wear.

7. Proper Placement of the Mount

e Position the mount so that it does not obstruct important areas of visibility and does
not limit your field of view, which could affect comfort and safety.

8. Store the Mount Safely

e Desk mounts are not toys, so store them out of reach of children. Ensure that the
device is not used by individuals with limited physical or mental abilities, or by those
without experience in its use.



Sichere Nutzung des Schreibtischhalterungsgerats (GER)

1. Auswabhl des richtigen Halters

e Stellen Sie sicher, dass der Halter fiir die GrofSe und das Gewicht Ihres Telefons
geeignet ist, um Stabilitdt und Sicherheit zu gewdhrleisten.

2. Richtige Positionierung des Telefons

e Stellen Sie das Telefon so ein, dass der Bildschirm deutlich sichtbar ist, jedoch nicht
zu lange Thre Aufmerksamkeit von anderen Aufgaben ablenkt.

3. Uberpriifung der Installation des Halters

e Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung, ob der Halter korrekt installiert ist und das
Telefon sicher halt, um ein versehentliches Abrutschen oder Verrutschen zu
verhindern.

4. Vermeidung von Ablenkungen

e Vermeiden Sie bei der Nutzung des Halters Aktivitdten, die Thre Aufmerksamkeit
ablenken konnten, wie das Schreiben von Nachrichten, das Surfen im Internet oder
andere Tatigkeiten, die Ihre Konzentration beeintrachtigen.

5. RegelmafRige Reinigung des Halters

e Achten Sie darauf, den Halter sauber zu halten, insbesondere die
Befestigungsmechanismen. Entfernen Sie regelmafig Schmutz, um eine
ordnungsgemadlle Funktion zu gewdhrleisten und Schédden zu verhindern.

6. Uberpriifung des Zustands des Halters

e Uberpriifen Sie regelméRig den Zustand der Gummielemente und Klammern des
Halters, da diese mit der Zeit abnutzen konnen. Ersetzen Sie sie, wenn Sie
Abnutzungserscheinungen feststellen.

7. Richtige Platzierung des Halters

e Platzieren Sie den Halter so, dass er keine wichtigen Sichtbereiche blockiert und Thr
Sichtfeld nicht einschrankt, da dies den Komfort und die Sicherheit beeintrachtigen
konnte.

8. Sichere Aufbewahrung des Halters

e Schreibtischhalter sind keine Spielzeuge, bewahren Sie sie daher aullerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Stellen Sie sicher, dass das Gerit nicht von Personen
mit eingeschrdnkten korperlichen oder geistigen Fahigkeiten oder von unerfahrenen
Personen verwendet wird.



Linee guida per 1'uso sicuro del supporto da scrivania (ITA)

1. Scelta del supporto giusto

e Assicurati che il supporto sia adatto alla dimensione e al peso del tuo telefono per
garantirne la stabilita e la sicurezza.

2. Posizionamento corretto del telefono

¢ Regola il telefono in modo che lo schermo sia ben visibile, ma senza distogliere
troppo a lungo lo sguardo da altre attivita.

3. Controllo dell'installazione del supporto

e Prima di ogni utilizzo, assicurati che il supporto sia correttamente installato e che il
telefono sia fissato saldamente, per evitare cadute accidentali o spostamenti.

4. Evitare distrazioni

e Durante l'uso del supporto, evita attivita che possano distrarti, come scrivere
messaggi, navigare in internet o altre azioni che potrebbero compromettere la tua
concentrazione.

5. Pulizia regolare del supporto

e Mantieni il supporto pulito, specialmente i meccanismi di montaggio. Rimuovi
regolarmente lo sporco per garantire il corretto funzionamento e prevenire danni.

6. Controllo dello stato del supporto

e Controlla regolarmente lo stato degli elementi in gomma e delle clip del supporto,
poiché potrebbero usurarsi nel tempo. Sostituiscili se noti segni di usura.

7. Posizionamento adeguato del supporto

e Posiziona il supporto in modo che non ostruisca aree importanti della visibilita e non
limiti il tuo campo visivo, poiché cio potrebbe influire sul comfort e sulla sicurezza.

8. Conservazione sicura del supporto

e [ supporti da scrivania non sono giocattoli, quindi conservali fuori dalla portata dei
bambini. Assicurati che il dispositivo non venga utilizzato da persone con capacita
fisiche o mentali limitate o da persone senza esperienza nell'uso del dispositivo.



IIpaBuia 3a 6e30macHO U3MO/I3BaHe Ha CTOMKa 3a 0ropo (BUL)

1. A300p Ha mogxoAAIIa CTOMKA

e YBepeTe ce, ue CTOWKATa e MOAXO/AIA 3a pa3Mepa U TEIJIOTO Ha Balius TesiedoH, 3a
Jla OCUTYpHUTe HeroBara CTabM/IHOCT U 6e30MacHOCT.

2. TIpaBu/IHO pasnosioykeHue Ha TesnedoHa

e Hacrpoiite TesiehoHa Taka, e eKpaHbT /la € ICHO BUJUM, HO 0e3 /la ce Hajara Jia
OTKJ/IOHSIBaT€ BHUMAHUETO CH OT JIDYTH 3a/Ib/DKEHUS 3@ TBBP/IE IbJITO BPEME.

3. IIpoBepKa Ha HHCTA/IAUATA HA CTOMKATa

o [Ipenu Bcsika yriotpeOa ce yBepeTe, ue CTOMKATa e TIPaBU/THO MHCTA/IUpaHa U ue
Tesle()OHBT € 3/IpaBo 3aKpelleH, 3a Jja NpeloTBpaTUTe CIy4yaliHo NajjaHe UiK
npeMecTBaHe.

4. N30areade Ha pa3celBaHe HA BHUMAHHUETO

e [lo Bpeme Ha M3MO/I3BaHe Ha CTOMKATa U30sTBaiiTe AeMHOCTH, KOUTO MOTaT Jja
OTKJIOHST BHUMaHHETO BU, KaTO M3IIpalllaHe Ha ChOOIIeHHs, pasriexjaHe Ha
WHTEPHEeT WU APYTH AeWHOCTH, KOUTO MOTaT Jla HapyIllaT KOHI|eHTpal|siTa BY.

5. PeioBHO MouNCTBaHe Ha CTOMKATa

e TlogabprkaiiTe cTolKaTa urcTa, 0C06€HO MexaHU3MUTe 3a 3aKperBaHe. PeJoBHO
TIpeMaxBaiiTe 3aMbPCsSIBaHUS, 3a [la OCUTYpUTe MPaBUIHAaTa paboTa U ia
TIpeZIOTBPATUTE TIOBPE/IH.

6. IIpoBepKa Ha CbCTOSTHHETO HA CTOMKATa

e Pe/l0BHO IpOBepsiBaiiTe ChCTOSHUETO Ha T'YMEHUTE eJIEMEHTU U LIUIKUTE Ha
CTOMKaTa, KOMTO MOTaT [ja Ce U3HOCST C BpeMeTO. 3aMeHeTe T'H, ako 3abeie)xuTe
TIpU3HAI[M Ha U3HOCBAHE.

7. TIpaBWIHO pa3moJ/ioXKeHHe Ha CTOMKaTa

e TlocTaBeTe CTOMKara Taka, ye Ts /ja He OJIOKMpa BayKHHM 00/1aCTH Ha BUIUMOCTTA U Jla
He OrpaHWuaBa BallIeTOo MoJie Ha BUAMMOCT, Thi KaTo TOBa MOJKe Zia TIOB/IMsie Ha
koMopTa 1 6e30r1macHOCTTa.

8. CpxpaHeHHe HA CTOMKATa Ha 0e30MmacHO MSCTO

o CroiikuTe 3a O1OpO He ca UTPAuKH, 3aTOBa T ChbXpaHsiBaiiTe M3BBH obcera Ha Jielia.
YBepete ce, ue yCTPOMCTBOTO He Ce M3M10JI3Ba OT JIMLja C OrpaHUuYeHH (pr31ueCcKU Uin
TICUXWYeCKU CTTIOCOOHOCTU WU OT Jivija 6e3 OMUT B HETOBOTO M3IO/I3BaHe.



Sigurna upotreba drzaca za stol (SCR)

1. Odabir odgovarajuceg drzaca

e Provjerite je li drzac prikladan za veli¢inu i teZinu vaSeg telefona kako biste osigurali
njegovu stabilnost i sigurnost.

2. Ispravno postavljanje telefona

e Postavite telefon pod kutem koji omogucuje dobar pregled ekrana, ali bez potrebe za
duljim odvrac¢anjem pogleda s drugih zadatka.

3. Provjera instalacije drzaca

e Prije svakog koriStenja provijerite je li drZa¢ ispravno postavljen i da telefon sigurno
stoji kako biste sprijecili sluCajno pomicanje ili padanje.

4. Izbjegavanje distrakcija

e Izbjegavajte aktivnosti koje bi vas mogle odvratiti od vodenja, poput slanja poruka,
pregledavanja interneta ili drugih zadataka koji mogu ometati vasu koncentraciju.

5. Redovito cCiS¢enje drzaca
e (QdrZavajte drzac Cistim, posebice mehanizmima za pricvrsc¢ivanje. Redovito
uklanjajte necistoce kako biste osigurali pravilno funkcioniranje i sprijecili oSte¢enja.

6. Provjera stanja drzaca

e Redovito provjeravajte stanje gumiranih dijelova i stezaljki koje se mogu trositi s
vremenom. Zamijenite ih ako primijetite znakove habanja.

7. Pravilno postavljanje drzaca

e Postavite drZac tako da ne blokira vazne dijelove vidljivosti i ne ograni¢ava vaSe
vidno polje, jer bi to moglo utjecati na udobnost i sigurnost.

8. Sigurno pohranjivanje drzaca

e Dr7aci za stol nisu igracke, stoga ih pohranite izvan dohvata djece. Osigurajte da
uredaj ne koristi osobe s ograni¢enim fizickim ili mentalnim sposobnostima, niti
osobe bez iskustva u njegovom rukovanju.



Consignes de sécurité pour I'utilisation du support de bureau (FRA)

1. Choix du bon support

e Assurez-vous que le support est adapté a la taille et au poids de votre téléphone pour
garantir sa stabilité et sa sécurité.

2. Positionnement correct du téléphone

e Réglez le téléphone de maniére a ce que I'écran soit bien visible, sans que vous ayez
a détourner trop longtemps votre attention des autres taches.

3. Vérification de l'installation du support

e Avant chaque utilisation, assurez-vous que le support est correctement installé et que
le téléphone est fermement maintenu pour éviter tout glissement ou mouvement
accidentel.

4. Eviter les distractions

e Evitez toute activité susceptible de vous distraire, comme envoyer des messages,
naviguer sur Internet ou effectuer d'autres actions qui pourraient nuire a votre
concentration.

5. Nettoyage régulier du support

e Gardez le support propre, en particulier les mécanismes de fixation. Retirez
régulierement la saleté pour garantir un bon fonctionnement et éviter d'endommager
le support.

6. Vérification de 1'état du support

e Vérifiez régulierement I'état des éléments en caoutchouc et des pinces du support, qui
peuvent s'user avec le temps. Remplacez-les si vous remarquez des signes d'usure.

7. Positionnement adéquat du support

e Placez le support de maniére a ce qu'il ne bloque pas des zones importantes de
visibilité et n'entrave pas votre champ de vision, ce qui pourrait affecter votre confort
et votre sécurité.

8. Stockage siir du support

e Les supports de bureau ne sont pas des jouets, conservez-les donc hors de portée des
enfants. Assurez-vous que le dispositif ne soit pas utilisé par des personnes ayant des
capacités physiques ou mentales limitées, ou par des personnes sans expérience dans
son utilisation.



Obnyieg ac@arovg xpriong ywa t pacn ypageiov (GRE)

1. Emioyr ¢ oot Baorg

¢ Befowwbeite 611 n Bdon elvon KatdAANAN yiax 1o péyebog kot 1o f&pog Tov
TNAEP@VOL 00G, EEX0PAAILOVTAG TN OTABEPOTNTA KOL TNV AOQPAAELX TOVL.

2. LOOTOG TPOGAVATOALGHOG TOV THAEQPDOVOD

e PuBpiote T0 TMAEQWVO €T01 OOTE 1) 080V Vo elval EVKPIVAOG OPATH, XWPIG Va
QMOTEITAL VX AMOOTIXCETE TNV TIPOCOXT COG YLt TTOAD Qpat OO GAAEG
OpaoTNPLOTNTEC.

3. "EA€yY0G TG EYKATAGTAOTG NG Paong

o TIpw amnd kabe xpron, fePorwbeite 611 n fdon elval cwOTG eyKatedTNHEVN Kol TO
TNAEQPWVO CLYKPOATEITH HE HOPAAELX YO VO amo@eLyBel N Tuaia TTwoN 1
peTakivnomn.

4. ATlo@uyI] TEPLOTIAOPDV

e Amo@UyeTe SPACTNPLOTNTEG IOV EVOEXETAL VO OOG ATIOCTIAGTOVY TNV TIPOCOXT, OTIWG T
QMOCTOAT UNVUHAT®YV, 1] TEPUYNOT] 0TO S1a81KTLO 1] GKAAEG EVEPYELEG TTOL PTIOPEL V&
HELOOOLV TNV IKAVOTNTA 00C YIX CUYKEVIPMOT).

5. Taktikog kabapiopog tng Baong

e Awatnpnote ) Paon kabapr, 181aitepa TOLG PNYAVIOHOVE OTEPEWOTG. AQUIpEiTE
TOKTIKG TN oKOVN Kot TN Bpopid yix va Stac@aiicete cmotn Aettovpyia Kot va
amoTpEPETE (NHUIEG.

6. "EA€YX0G TG KATAGTAGT|G NG Bdorg

o EAEYXETE TOAKTIKA TNV KATAOTAOT TOV EAACTIKQV ESAPTNHATOV KX TOV KAITIG TNG
Baong, kaBag pmopet va @Bapovv pe TNV TAPOSo TOL XPOVOL. AVTIKATAOTNOTE TA OV
TAPATNPT|OETE ONHASIA PBOPAG.

7. Lwotn tomofétnon mg faocng

e TomoBetrote N o He TETOL0 TPOTIO MOTE VU PNV EPTIOSIEL OTHAVTIKEG TIEPLOKEG
NG OPATOTNTOG KOl VX UV TIEPLOPILEL TO OMTIKO 00¢ TeSio, KaBDG auTo Pmopel va
EMNPERTEL TNV AVEDT] KAL TNV ACQAAELQ.

8. Acakrg anodrnkevon g Baong

e 1 faoeig ypageiov dev eivon monyvidia, omote GLAASTE TIG HOKPLAX ATTO TIALOIA.
BeBowwbeite 611 n ovokevn dev xproHOMOLEITAL OO ATOHA [IE TIEPLOPIOHEVEG
(PUOTKEG I} PUXIKEG IKAVOTNTEG, OVTE A0 ATOHX XWPIG EUTIEIPIA TN XPTOT) TNG.



Normas de seguridad para el uso del soporte de escritorio (SPA)

1. Seleccién del soporte adecuado

e Aseglrese de que el soporte sea adecuado para el tamafio y peso de su teléfono,
garantizando su estabilidad y seguridad.

2. Colocacion correcta del teléfono

e Ajuste el teléfono de manera que la pantalla sea claramente visible, pero sin requerir
que desvie demasiado tiempo su atencion de otras tareas.

3. Verificacion de la instalacion del soporte

¢ Antes de cada uso, asegtirese de que el soporte esté correctamente instalado y que el
teléfono esté firmemente sujeto para evitar deslizamientos 0 movimientos
accidentales.

4. Evitar distracciones

e Evite actividades que puedan distraer su atencion, como enviar mensajes, navegar
por internet o realizar otras tareas que puedan dificultar su concentracion.

5. Limpieza regular del soporte

e Mantenga el soporte limpio, especialmente los mecanismos de fijacion. Retire
regularmente la suciedad para garantizar un funcionamiento adecuado y evitar dafios.

6. Comprobacion del estado del soporte

e Revise regularmente el estado de los elementos de goma y las pinzas del soporte, que
pueden desgastarse con el tiempo. Reemplacelos si nota signos de desgaste.

7. Colocacion adecuada del soporte

e Coloque el soporte de manera que no obstruya areas importantes de visibilidad y no
limite su campo de vision, ya que esto podria afectar su comodidad y seguridad.

8. Almacenamiento seguro del soporte

e Los soportes de escritorio no son juguetes, asi que guardelos fuera del alcance de los
nifios. Asegurese de que el dispositivo no sea utilizado por personas con capacidades
fisicas o mentales limitadas, o por personas sin experiencia en su uso.



Varnostne smernice za uporabo drzala za mizo (SLV)

1. Izbira ustreznega drzala

e Prepricajte se, da je drzalo primerno za velikost in teZo vaSega telefona, da
zagotovite njegovo stabilnost in varnost.

2. Pravilno postavitev telefona

¢ Nastavite telefon pod kotom, ki omogoca jasen pregled zaslona, vendar brez potrebe
po dolgotrajnem odvrnjenju pogleda od drugih nalog.

3. Preverjanje namestitve drzala

e Pred vsakim uporabom preverite, ali je drZalo pravilno namesceno in da telefon trdno
stoji, da preprecite nenamerno premikanje ali padanje.

4. Izogibanje motnjam

e Izogibajte se dejavnostim, ki vas lahko motijo, kot so poSiljanje sporocil, brskanje po
internetu ali druge naloge, ki lahko zmanjSajo vaSo koncentracijo.

5. Redno ciscenje drzala

e Obhranite drZalo Cisto, Se posebej mehanizme za pritrditev. Redno odstranjujte
umazanijo, da zagotovite pravilno delovanje in preprecite poskodbe.

6. Preverjanje stanja drzala

e Redno preverjajte stanje gumijastih delov in sponk drZala, ki se lahko z leti obrabijo.
Zamenjajte jih, Ce opazite znake obrabe.

7. Pravilna postavitev drzala

e Postavite drZalo tako, da ne bo oviralo pomembnih delov vidljivosti in ne bo
omejevalo vaSega vidnega polja, saj bi to lahko vplivalo na vaso udobnost in varnost.

8. Varnostno shranjevanje drzala

e DrZala za mizo niso igrace, zato jih shranite izven dosega otrok. Poskrbite, da
napravo uporabljajo samo osebe brez omejenih telesnih ali duSevnih sposobnosti, ter
tiste z izkuSnjami z uporabo.



Instructiuni de siguranta pentru utilizarea suportului de birou (RUM)

1. Alegerea suportului corespunzator

e Asigurati-va ca suportul este adecvat pentru dimensiunea si greutatea telefonului dvs.
pentru a-i garanta stabilitatea si siguranta.

2. Plasarea corecta a telefonului

e Reglati telefonul intr-un unghi care permite o vizibilitate clara a ecranului, dar fard a
necesita abateri prea lungi ale privirii de la alte sarcini.

3. Verificarea instalarii suportului

o TInainte de fiecare utilizare, asigurati-va ca suportul este instalat corect si ca telefonul
este tinut ferm pentru a preveni alunecarea sau miscarea accidentala.

4. Evitarea distragerilor de atentie

e Evitati activitatile care v-ar putea distrage atentia, cum ar fi trimiterea de mesaje,
navigarea pe internet sau alte sarcini care ar putea scadea concentrarea.

5. Curatarea regulata a suportului

e Mentineti suportul curat, mai ales mecanismele de fixare. Indepartati regulat
murddria pentru a asigura o functionare corecta si pentru a preveni deteriorarea
suportului.

6. Verificarea starii suportului

e Verificati periodic starea pieselor din cauciuc si a clemelor suportului, care se pot uza
in timp. Inlocuiti-le daca observati semne de uzura.

7. Plasarea corecta a suportului

¢ Plasati suportul intr-un mod care sa nu obstructioneze zonele importante ale
vizibilitatii si sa nu limiteze campul vizual, deoarece acest lucru ar putea afecta
confortul si siguranta.

8. Depozitarea in siguranta a suportului

e Suporturile de birou nu sunt jucadrii, asa ca pastrati-le departe de copii. Asigurati-va
ca dispozitivul nu este utilizat de persoane cu abilitati fizice sau mentale limitate, sau
de persoane care nu au experienta in utilizarea acestuia.



Biiroszék hasznalatanak biztonsagi szabalyai (HUN)

1. Megfelelo tarté kivalasztasa

e (Gy6z6djon meg réla, hogy a tartd megfelel a telefonja méretéhez és stlyadhoz, hogy
biztositsa annak stabilitasat és biztonsagat.

2. A telefon megfelel6 elhelyezése

e Allitsa be a telefont olyan szdgben, hogy az j6l lathat6 legyen, de ne igényeljen til
hosszu ideig tart6 figyelemelvonast mas feladatokrél.

3. Atarto telepitésének ellendrzése

e Miel6tt hasznalatba venné, gy6z6djon meg rola, hogy a tart6 helyesen van telepitve,
és a telefon biztonsagosan van régzitve, hogy elkertilje a véletlen elmozdulast vagy
leesést.

4. Afigyelem elterelésének elkeriilése

o Keriilje el az olyan tevékenységeket, amelyek elvonhatjak a figyelmét, példaul
izenetkiildés, internetbongészés vagy mas feladatok, amelyek csokkenthetik a
koncentraciojat.

5. A tarto rendszeres tisztitasa

o Tartsa tisztan a tartot, kiilondsen a rogzité6 mechanizmusokat. Rendszeresen
tavolitson el szennyezddéseket, hogy biztositsa a megfelelé miikodést és elkeriilje a
karosodast.

6. A tarto allapotanak ellenorzése

e Rendszeresen ellendrizze a tarté gumi alkatrészeinek és fogantytinak allapotat,
mivel ezek idOvel elhasznalédhatnak. Cserélje ki 6ket, ha kopas jeleit észleli.

7. A tarté helyes elhelyezése

e Helyezze el a tart6t gy, hogy ne akadalyozza a fontos latébmezdket, és ne korlatozza
a latoteret, mivel ez hatassal lehet a kényelmére és biztonsagara.

8. A tarto biztonsagos tarolasa

o A tartok nem jatékok, ezért tarolja 6ket gyermekektdl elzarva. Biztositson arrol, hogy
a késziiléket ne hasznaljak olyan személyek, akiknek korlatozottak a fizikai vagy
mentalis képességeik, vagy olyanok, akik nem rendelkeznek tapasztalattal annak
hasznalataban.



IIpaBuia 6e30macHOr0 MCI0/Ib30BaHusA Aepkaresis AJjs croia (RUS)

1. BbI0Op moAXoAsAINEero AepKaTeis

e Y0eaurech, UTO AieprKaTesib TIOAXOAMT [/t pa3Mepa U Beca Balllero tesieoHa, 4To0bl
00ecreunTs ero cTabuILHOCTL U 0e30IacHOCTb.

2. TIpaBu/IbHOE TIO/I0)XKeHUe TeedoHa

e YcraHoBuTe Tesie)OH MOJ TAKMUM yIJIOM, YTOOBI 3KpaH ObLT UeTKO BHZEH, HO Oe3
HeoOXOAWMOCTH [JIUTeNTbHOTO OTB/IeUeHHs] BHUMaHUs OT APYTHX 3a/au.

3. IlpoBepKa yCTaHOBKH jepKareis

¢ [lepen ucrionp3oBaHWeM ybeuTeCh, UTO Jiep KaTesib MPaBUIbHO YCTAaHOBJIEH, a
Tesie)OH HaZIEXKHO Y ep)KUBAeTCsl, UTOOBI M30eXKaTh CTyUalHbIX MMaJ|eHUui WIn
JIBYDKEHUSI.

4. NI30eranuie oTB/IeYeHUN

e lI30eratiiTe feliCTBHUI, KOTOPbIe MOTYT OTBJI€Ub Ballle BHUMaHKWe, TaKUX KaK OTITPaBKa
coob1rieHr, cepUHT B UHTEPHETe WM ApYyTrHe 3a/jauk, KOTOpble MOTYT CHHU3UTh
Ballly KOHLIEHTPALIKIO.

5. Pery/isipHasi 0O4MCTKa JepyKaress

o [lep>xuTe Ziep>kaTesb B UMCTOTE, 0COOEHHO MeXaHW3MbI KperieHusl. PerynsipHo
yZansiTe rpsi3b, YTOOBI 00eCIeunTh PaBU/IbHYI0 paboTy U MpeAoTBPaTUTh
TIOBPEK/eHMUs.

6. IIpoBepKa coCTOSIHMSA AeprKaTesis

e PerynsipHO poBepsiTe COCTOSIHUE Pe3UHOBBIX 1€MEHTOB U 38)KUMOB, KOTOPbIe
MOT'YT W3HAILIMBAThCS C TeUeHNeM BpeMeHH. 3aMeHsliTe WX TIPY 00HapyKeHuH
TIPU3HAKOB U3HOCA.

7. IlpaBuiIbHas yCTAaHOBKA /iepKaresis

e YCTaHOBUTe Jiep)KaTesib TAaKUM 00pa3oM, UToObI OH He TePeKpbIBa/l Ba)KHbIE YUACTKH
BU/IMMOCTH Y He OTPaHUYMBAJT T0JIe 3pEHUS], TIOCKOIbKY 3TO MOKET TIOB/IUSITh Ha
koMdopT 1 6e3011aCHOCTb.

8. Be3omacHoe xpaHeHHe /iepKaTesis

e Jlep>karenu Jjisl CTOJIA He SIB/ISIIOTCS UIPYLIKAMU, TI03TOMY XpaHUTe UX B
He/OCTYTIHOM [i7is1 fieTeli MecTe. YbeuTeCh, UTO YCTPOMCTBO He UCIIO/b3yeTCs
JIFOABMHU C OTPaHUUeHHBIMU (U3HUeCKUMHU UJIH YMCTBEHHBIMHU CTI0COOHOCTSIMHU, a
TaK’Ke JII0ZIbMH, He UMEIOIIMMHU OMbITa B €r0 UCI0/Ib30BaHUH.



